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Isterske razmere. 
IZ ISTRE, 21. sept. (Izv, dop,) 

Vsi slovenski časniki prinašajo dopise o tužnem, 
da, pretužnem stanji v Istri bivajočih Slovanov,; ali 
zadosta našft reva ni popisana, ker, ako bi jo hotel 
ketlo naslikati, kakorSna je, moral bi spisati debelo 
knjigo. Kakor je dobro znano, bivajo trije narodi v 
Istri, slovenski, hervatski in laški; prva dva naroda 
sta najbrže stareja naseljenca, in laški se je vrinil v 
času, kedar je bila Istra pod jarem prišla zmagoval
nemu levu sv* Marka v Benetkah. 

Da je Istra po tem levu nepopisljivo hudo trpela, 
znano je vsem, in temu so priča gola rebra celega 
kraškega hribovja, ker Benetke m potrebovale neiz
merno dosti hrastov ne samo za temelj svojim krasnim 
palačam o bregu velikega kanala, ampak tudi za vojno 
in trgovsko brodovje. Najhujši udarec so pa oni sto
rili Istri s tem, da sojojeli poitalijančevati. Najlepša 
mesta ob obalih jadranskega morja in v sredi Istre so 
oni posedli in vso kupčijo sebi prihranili* Slovane so 
pa le nazaj potiskali in imeli jih za robe „schiave% 
kateri naj bodo zadovoljni, da smejo obdelavati pusto 
zemljo in hraniti se sč suho močnato jedjo, pripustivfii 
Lahu mastni pridelek oljke in božjo kapljico črnega 
refoška. Ali ne samo lepa mesta so Lahi posedli, 
ampak s časom so pridobili tudi najlepša in najrodo-
vitniša posestva, in Slovan je zabredel tem više v od
visnost od njih, čem huje ga je sila gnala v dolge. 
ZMolžen aH podjarmljen — je vše edno. Vsled tega 
je prišlo tako daleč, da so Lahi gospodje, Slovani pa 
hlapci. 

Gospodje pa govorč, se ve da, le svoj laški je
zik, in ako hoče hlapec ž njimi občevati, mora se po
služevati njihovega jezika* Tako so začeli isterški Slo
vani že v poznih časih laški jezik lomiti vsakokrat, 
kedar so zahajali v mesta in so z Lahi občevali. Go
spodje pa, to se razume ob sebi, so tudi gospodarji 
v šolah ia uradnijah, in za to je gospodoval povsod 
njihovi "jezik. Nasledek tega bil je ta, da, če je tudi 
kak Slovan pošiljal v šolo svojo deco, poitalijančila se 
je tam popolnoma, kar se je morala tem več, ker dru
gače bi ne bila dosegla služeb in Časti. Izobraženi 
Slovani postajali so toraj Lahi, in od tod prihaja v 
Istri toliko laških rodbin, kojih imena nas ošeptijejo 
a čisto slovansko končnico »ič% ki se pa še po sta
rem piše „icha. — Narodnost buditi so jeli še le iz 
Kranjskega v Istro prišli duhovniki; zato pa so bili 
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Gotovo je, da je tolminski grad v toliko različ
nih vojskah mnogo terpel in da je bilo njegovo ozi-
dije uže močno poškodovano. Ali Še bolj ga je po
rušil hudi potres 1. 1511, ki je razsul mnogo gradov 
po FrijulsLem, Krasu m Kranjskem. Kako niočno je 
terpel .Kozlov rob, tega ne vemo. Da je bil pa zelo 
poškodovan, vidi se iz tega, ker so pozneje dovolili 
goriški stanovi 300 goldinarjev za njegovo popravo. 

V drugi polovici XVI. stoletija vladal je zopet 
velik strah pred Turki po vseh slovenskih deželah. 
Zato so začeli stare terdnjave povsodi zopet poprav
ljati. Nadvojvoda Karoi je skrbel tudi za ohianitev 
in vzderževanje tolminskega grada. Po pjegovem pri
zadevanji naročili so goriški stanovi tolmiskemu gla
varju Nikolaju Rašarju, naj popravi terdojavo na Koz* 
lovem robu in podpirali so ga pri tem z denarjem. 
Ali zdi se* da se Bašar ni posebno potrudil temu na
logu ustreči. Zato ga povabijo goriški stanovi 26. apri
la 1594, naj se opraviči, kako je porabil onih 300 
goldinarjev, katere so mu bili izročili za zboljšanje 
tolminskega grada. Kako se je glavar opravičil, to 
mu »i znano* 

Lahom koj trn v peti, in kiv so ti prevideli nevar
nost pretečo svoji nadvladi iz prebujenja Slovanov, 
poiskali so in našli tudi jez tej nevarnosti v tem, da 
je deželni zbor sklenil občinsko postavo, katera je raz
delila celo Istro v velike, tako osnovane županlje, da 
je vsakej središče kako laško gnjezdo, katero pri vo* 
litvah občinskih zastopov z uspehom na to dela, da 
dobivajo Lahi v vsakem starešinstvu večino, in napo
sled morajo malozavedni in zadolženi Slovani tplesati 
le po laški piščalt* 

Vsled tega pa so tudi v vseli drugih zastopih, 
pri cestnih odborih, šolskih svetih i. t d. Lahi 
aH sami gospodacji, ali imajo vsaj ogromno veči* 
no. Ker o učnem jeziku v ljudskih šolah odločuje 
deželni šolski svet, ki je že sam večinoma laški, in 
ker ta poprašuje občinska starešinstva, kak jtoik ho
čejo imeti v ljudskih šolah za učni jezik, ne mor« 
drugače biti, nego da sklepajo občinska starešinstva 
in dež. šolski svet, naj bode v ljudskih šolah le laški 
kot učni jezik. Vidite toraj, kako znajo naši Lahi 
zvijačno postopati, da tudi v* slovenske občine vpelje
jo laški kot učni jezik I Dfc pri takih razmerah ni 
mogoč razvoj narodnega duha mej isterskimi Slovani, 
je jasno, in vkljub vsem šo!ain§ostaja Istra v narod
nem oziru le pusta ledina, 

Vprašalo bi se lahko, kako zamore vlada tako 
kratkovidna biti, da na škodo vselej zvestih Slovafrov 
in ha še večo Škodo celokupnosti države podpira do
sledno italijanski element v Istri in tako pusti, da še 
zatirajo Slovani v pbsmeh raznpitega 19» člena temelj
nih postavi* Na to je lahko odgovoriti. Naši Lahi in 
Laltffti so jiiko ^brisahi^bttče; oni znajo pt*av dobro 
izkoristiti vse p&ldžaje, ptisebno p̂ i take, kedair je vla
da v Befetf v zadregi. Ustavoveitoc v)ade bile so pa 
dosedaj vselej v zadregi nasproti parlamentarni opo
ziciji bodi si T drugem, bodisi v tabiru ustavovercev 
samih, in zatoraj so potrebovale zaveznikov in pod
pornikov mej državnimi poslanci, lsterski državni 
poslanci so to Sprevideli in zatorej podpirali vsa usta-
voveina ministerštva; ta so jim pa s tem plačevati 
Ijnbav, da so jim pustili, naj doma gospodarijo in 
Slovane tlačijo, kolikor jim drago. Evo Vam pojasnilo 
resnično in dragoceno 11 

Kako je pa v srednjih ŠOlah v Istri ? Nekatere 
so italijanske; c, k. gimnazija v kazinu pa je nem
ška, ker Pazin je po nemško M i t t e r b u r g , in ker 
v Istri ne bivajo le Lahi, ampak tudi Slovani; da je 
torej ministerstvo pravično tudi Siovaftom, vpeljalo je 
v Pazinu na c. k.gimnaziji n e m š k i k o t u č n i j e -

Tudi v drugi beneški vojski 1. 1616 mislili so 
Benečani polastiti se Tolmina* Čeravno je bil poslal 
general Trautmannsdorf oddelek vojakov pod povelj
stvom Lovrencija Tadiuija v Kobarid; vendar je pri
šel 20. avgusta 1616 Camillo Trevigiano z lahkim 
konjištvom beneškim po podboneški cesti do Kobarida, 
oropal in zažgal terg, ter prisilil ljudstvo, da je mo
ralo zbežati v gore. Potem se je podal Trevigiano 
ropaje do Tolmina, kder je mislil ravno tako posto
pati, kakor v Kobaridu. Ali posadka na Kožiovem 
robu je pridno streljala na Benečane in s pomočijo 
Tolmincev pregnali so sovražnika iz dežele. General 
Trautmannsdorf pa je poslal drugi oddelek vojakov v 
obrambo Tolminskega 

L. 1633 umre brez moških naslednikov Gašpar 
Vid Dornberški, gospod in glavar v Tolminu. Za ia 
primerjaj je tiii obljubil cesar Ferdinand IL že leta 
1626 Maksimilijanu Breiherju, baronu v Stftbingu, Er-
nauu in Kammersteinu, da mu podeli gospostvo in 
glavairstvo na Tolminskem zaradi posebne njegove zve
stobe in skerbnega službovauja kot predsednik hotra-
nje-avstrijske dvorne kamore. Zato izroči cesar 15, 
septembra 1633 njemu in njegovim moškim pravnim 
naslednikom gospostvo in glavarstvo Tolmin z vsemi 
njegovimi dohodki, regalija&i, visim in nižim sodštVdfo, 
ribarstvom, občinami, gozdi in z vsem, kar k njemu 
spada in kakor ga je posedoval bafon Dornberg Zra-
veta pi obljubi ce^at, da hoče skerbeti za p 

1 vojaške stražnike „v prevažneal me|nem | M u (m 

s i k ! ! Sedaj imate eelo babilonijo: slovenski deček 
se tiauči od maitere po domače kftMftljatt v slovanskem 
j^sikui v ljudski šoli mu zatepajo štiri in več let v 
glavo laški jezik; kedar stopi tako v laškem jeziku 
dresirim v e . k. gimnazijo v Pazin, ga pa na enkrat 
zarad enakopsavnoiti—kedo se ne smeje? podučujejo 
v nemškem • jeziku1 

Sedaj lahko sodite, da «o slovanski učenci v 
Istri ze!6 na slabejem, kakor oni na Goriškem in 
Kranjskem, ker ti se vsaj na ljudski šoli v svojem 
materinem j e t t o podučujejo in še le v pripra^ljavni« 
ci se jamejo šolati v nemškem jeziku, v kojem jih 
potem podučujejo na srednjih fioiah. 

Vprašali boste pa, kako bi se dalo pomagati na
ši revi? Odgovor je le eden J S a m a in e d i n a v la
da nam m o r e p o m a g a t i in nobeden drugi ne,— 
Toda dosedanje britke skušnje nam dajejo Te malo 
uganja, da se to zgodi, kajti do sedaj le nas je vla
da le ted^j spominjala, kedar nas je potrebovala j da m 
je, opiraje se na našo zveifobo, lažej ustavljala zahtevate 
Jtalije irredertte1*—neodreBOne Itialije^Pomozi Bog 
v to, da bi bilo sedanje ministerstvo previdnejše na
sproti zvitim Lahom v Istri, in da bi se lotilo resnič
no, odkritosrčno in energično podpirati v Istri biva
joči slovenski in hrvaški ttatod, ker fl tem postavi ono 
najtrdnejši jez proti pohlepiiim iriedentarjem na ®M* 
lih AdrijO. 

lZ 60PfeB 25. sept; (IžV. dOp.)B0doči kraj itfi-
m in sprave v našeni ttiestu je uže dolgo predmet naj-
hujih p e s n i h tojev. Čuden kontrast, kakoršnih je 
vse polno na wiem prfegrešn^m svetu".-^-Zdaj so čteld 
naši mestni zdravniki in zdravstveni svčtniki zgrabili 
za svojega ^uma bistre meč(itt in s i j ih dajejo, ali 
prav za prav mu jih dajejo-Hd.ru % A» Kojic-Ui da 
se vse kadi, ker se je predrzni! evoje, njihovemu po
polnoma nasprotno menenje objaviti v poslanici, tipka
ni v štev. 206 tukajšnjega dnevnika „L'IsoazoK. To 
R.vo zvedensko mehenje, katero smo uže v ,jSOčitt 
priobčili, priloženo je tudi prošnji, katero je podpisa
lo nekda nad 300 odličnih meščanov in mej iyimi tu« 
tli dr. Rojkptn,, v name^j da bi se novo pokopališče še 
enkrat po zvedencih pregledalo i$ če se za neppopobno 
spozna, popustilo.—ker je večina mestnega svetoval-

Kozlovem robu)]proti Benečanom0, v mirnem kakor 
vojskinem času* , : , f Al v , • 

Breiner pa je moral plačati Dornberškim dedi
čem §1,300 goldinarjev odškodnine, ker je bilo poprej 
Tolmiuako z^tov^eho,imenovani rodpvhiL Gledat,na 
to, kakor zlasti na vemo zvestobo M mnoge zasluge 
Breiaerjev, usiišal je ce^tr Ferdinand III*. njih prošnjo 
m jim spremenil 26. februvarja 1649, tolminsko sgps-
po^tvo iz faenefidjja vallodij^terjejimižrpčii.v, dedgo 
lastnino, s katero so lahko svobodno razpolagali^ čfb 
enem jim je odpustil kakih 4O4O0—50.000 goldinar
jev, katere bi bili morali m doph - l imeli po
polno pravico uživati gi , tvo kakor allqdy. 

Pa le še dve leti je ostalo Tolminsko v lasti 
Breinerjev. 18. septembia 1651 ga prodajo grofom Co-
ronini, baronom v Pervitčiui in Gradiškuti* gospodom 
v Rubiji in Jfilessu Breineiji izročijo Coroninyem 
gospostvo i« glavarstvo Tolminsko tes prestarim, gra
dom Pockei^teiii (Kotlov rob)a z vsemi ;prayičami in 
pristojbinam^ s pripadajočimi terd^avami, tergi, vas
mi, občinami, hišami* pristavami, travniki, gozdi, ru-
dečo in černo divjačino, ribnjaki, ia ribarstvom; z.vse
mi kancelijskimi pravicami in regalijami, svoboščinami, 
privilegiji, mitnicam^ niiim in kriminalnim sodstvom 
in globami; z razsodbami perve in zadnje instance, 
z braaitBljBivom? s pravico dovoljevati cerkvene praz
nike, določevat! neutralne kr^je, kder se ne sme bo-
jevatiMitiitd. „s, , .. ^ w ^ m 

V tem pismu m menda zadiuikrat o»ewa 
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stva u * v ajo zavrnila, hotel je dr, R. svoje oddano 
menen i 30 opravičiti.—Mi, rečemo po pravici, smo * 
se čudili d.ruRoj i c-o, da se mu je vredno zdelo bobnati * 
na gluha ušesa v mestu vladajoče svojati in to v nje- j 
nem glasilu, nLsIsonzo#, odlikujočem se po zagrize
ni pristranosti za vse, kar narekujejo njegovi patrom, 
—in budili smo se v prvem trenutku tudi ^UIs,* sa
memu, dajespreiel neugodno sodbo slovenskega zdrav
nika o naredbi mestnega zastopa; pa le v prvem tre« 
nutku smo se temu čudili, kajti razvedrilo se nam je 
kmalo v možganih, da so ttže pripravljena strupena 
žela* s katerimi se bodo zdaj brez usmiljenja v dr. 
ftojic-a zaganjali — razdraženi seršeni . 

Niy se nam ta oster izraz ne všteva v nagi* * M 
f efa; a zares prav tako se nam je zdelo, ko s/ -

v naslednji številki municipaiuega ,1/ ni m i '«-
nek, t katerem pobijajo nekateri goriški zdravniki dr, 
Bojie-evo menenje, kakor bi videli iz itrhola prito 
čati sršenji roj in zagnati se v nepoklicanega draž-
Jjivca. — Dr. Bojic je v svoji poslanici mirno in 
objektivno razložil svoje menenje, nikogar ni žalil 
t najmanjšo besedico—najmanje pa kacega kolego. — 
Mestni zdravniki pa in zdravstveni svetniki so v svo
jem oboroženem članku strastno popadli ne samo stvar, 
ampak tudi o sebe—raztrgati so hoteli obe na drobne 
koščke in menijo tudi gotovo, da so svoj namen po
polnoma dosegli; a na javno menenje je naredita nji« 
hovavseskozi nedostojna objava ravno na* 
sproten učinek.—Kedo bo verjel takej sodbi, katera 
očitno razkriva v vsakem stavku razdražeaost nad 
nasprotnikom? Besni mtseki ne izvajajo resnice iz 
nje—ampak vse kaj druzega. 

T dostavku k omenjenemu članku, v katerem 
obče spoštovani zdravnik dr, Jak. G en t i 11 i potrjuje, 
da se v znanstvenem oziru, kar se ti* 
če s tvar i , popolnoma v j e m a z menenjem svoj ih 
kolegom, berejo gg, mestni zdravniki in zdravstveni 
svetniki lahko mej vrs tami ostro obsodbo svoje 
nedostojne polemike. 

Mi se ne moremo in maramo spuščati v nadrob
neje stvarno razpravo te zadeve, ker nesmo vešcaki; 
tudi ne dajemo prav ni dr. Kojic-u, niti njegovim 
nasprotnikom; le to pravimo, da ima vsak pravico, 
svobodno svoje menenje objaviti, ker vtegne biti tudi 
pri navskrižnik menenjih v vsakem kako zrno resnice. 
A v razpravah tako resnega zadržaja gotovo ni strast 
na svojem mestu in posebno—menimo—se ne spodo 
bi možem znaustva, doktorjem, javno očitati ko
legu—kateri je nasprotnega ineaeuja, da se laže, da 
zapeljuje, da z lo rab i svojo akademično do
stojanstvo itd. Za tako polemiko res nemarno dvu-
zega, nego znani pater Greuterjev—medmet 

Kar se tiče pokopališča, imamo opraviti z do-
gnano stvarjo! Vsaki Goričan ve, da je bila na 
tistem mestu, kder je zdaj uže obzidan prostor za 
naše kosti, zelo močvirna senožet, da je cela tista 
stran najvlažaejša v bližnji mestni okolici, da so 
o začetku dela izkopavali cele mrtvaške glave 
in kosti—ostanke mrličev še iz dobe francoskih 
vojsk, daje skoro tikoma pokopališča potočič ali 
če hočete, jarek, kojega voda se iz l iva v naš 
Koren j itd. a kaj pomaga vedeti vse to in še Bog 
ye kaj: Mumcipalna stranka je še p r em o g o č n a in 
je privedla stvar tako daleč, da skoro ne raore na
zaj—in „dove la forza colla ragion eontrasta, la forza 
vince, perche ragion nea basta." Tr. 

Iz Volč 21. sept (Izv. dop.) Ako se nam je 
3 čem hvaliti, smemo se pač v prvi vrsti pobahati z 
merzlO studenčno in gorko kopalno vodo — fcojt sti 
nam privabili v letošnjem toplem poletji mnogo odlič

na Kozlovem robu. Gotovo je bil že takrat zelo raz
padel in morda že nč nihče več.stanoval v njem. »Ča
sa zob* znesel se je tudi nad njim in minljivost vse 
moči in slave, sploh vseh stvari, pokazala se je z no
va« Blizu 800 let je bil tolminski grad eden najime
nitnejših krajev na Goriškem. Prestal je mnogo nez
god, zlasti hudih potresov, odbil je mnoga sovražni
kov, ali bil je tudi velikokrat premagan. Zdaj pa se 
je sesfil v razvalino in nihče več se ne zmeni zanj. 

Bazvaltna Eozlovega roba pozna se še prav do
bro. Grad je bil okroglo podoigaste podobe se štiri
mi stolpi in zavzemal je skoro ves prostor na temenu 
okroglega hribčeka. Grajska kapelica je s*ala na za
hodni strani. Na nasprotnem koncu je stalo močno 
uterjeno dvorišče, skozi katero je peljal glavni vhod 
v grad. Ondi stoji tudi jetniški stolp, ki ima še ce
lo streho in na sredi okroglo jamo, v katero so baje 
metali jetnike. O tem stolpu pripoveduje ljudstvo še 
mnogo strašnega (prim. Glas 1874, š t 42—50). Zu
naj glavnega peslopija vidijo se ostanki v?č drugih 
sprednjih terdnjavlc, ki so imele zlasti namen zavaro
vati pot v grad. Ta pot se zelo vije in večkrat za-
suče okoli hriba, predno dospe v dolfoo. Okoli zno-
žija hribovega vidijo se ostanki drugega zida, ki je 
imel beržkoiie le pdmeft navadne m§fe. Med ozidijem 
grada na Kozlovem robu se nahaia zdaj mala seno*et 
in razvaline obdaajo okoli in okoli visoke gmereke, 

ne mestne gospode v prijazno našo vas. Bilo jo tu
kaj zares, kakor v kakej mali kopelji, samo vsega kon-
forta in luksasa ne, za to pa tudi ne navadne kopelj-
ske draginje* Sicer pa smo vstrezali, kolikor smo mo
gli in gospoda nam je s prijaznostjo odvračala in se
veda tudi s poštenim plačilom, tako da je bilo vsem 
prav—nam m gospodi. In zares nam ne mine tako 
precej u spomina prijazno občevanje olikanih mešča
nov s priprostim kmečkim ljudstvom. Nastopivši me
sec september nam je žaiibog odgnal drago gospodo 
na dom, ali nek drug nenavaden gost čedne priprav
ne rašče, z radečim pokrivalom, s6 sabljo prepasan 
prišel je k nam; vse ga je sipo gledalo, stam in mla
do k o njem govorilo* Ni kateri so terdili, da je Turek̂  
drugi Grk, a v nedeljo 7, sept bila je radovednost 
vseh vpokojena, ko sinu v cerkvi z leče slišali: Ženin 
je g. Anton Palioka, stotnik turške žendarmerije iz 
Škutari v Albaniji, katoličan prost; nevesta pa Ivana 
Nep. Podieka K t. d. iz Volč, ta par se danes oklicu-
je z dovolenjem više dubovske oblasti prvič in drugič. 
Citatelj dragi t kaj se ti zdi? kaj ne, da imamo v Vol-
čah sekaj druzega, nego le dobre frišae vode?—II. t. 
m, bila je poroka nenavadne dvojice, povabljenih je 
bilo precejšnje Število nevestinih sorodnikov k svatbi, 
v nje rojstni hiši.—Kočije povabljencev drdraie so po 
našem selu, vse je bilo veselo in prav zidane volje.— 

Preteklo nedeljo 21. t. m. odrinil je naš Alba
nec z mlado nevesto v svoj doinovnš kraj. Pred od
hodom zbralo se je pred hišo odhajajočih mnogo lju
di, da bi nevesto pozdravili, Posebne iuge ni bilo vi
deti na njenem obrazu. Ko stopi v kočijo, ki jo ima 
odpeljati v daljne kraje — pozdravljajo jo sočutno vsi 
vaščani: Z Bogom! z Bogom! A marsikatera ženica 
si je mislila: Bog ve, ali bodeš še kedaj pila naše do
bre studenčuice! Občtnar. 

te Šmarije 23. sept. (izv. dop.) 
(Uboštvo;—volitev župana ustavljena;--instalacija; 

—tatvina; —učitelj.) Kakor beremo iz ministerijalnih po
ročil kmettštva, more se malokatera provincija v Av
striji sč splošno dobro letino letos ponašati, najmanj 
pa Dalmacija inv Primorsko. Primorci in im& temi po
sebno vipavski Šmarenci so letos tako nesrečno zade
ti, da ne bodo mogli ne živeti ne umreti. 

Znano je, da glavna pridelka pri nas sta sadje 
in vino; a pervo je pomladni mraz uže v cvetju po
končal in drugo, katero je kmetu še precejšno upa
nje dajelo, pa pogubonosna toča v noči 17. avgusta 
polomastiia. „Da bi uže kaj kisave bilo/ sliši se kme
ta tožiti, „ a tudi te ni.* In res tudi te kakor 
druzega ne bo. Šmarje je letos brez kateregakoli pri
delka ; vsled splošne slabe letine brez zaslužka, a po
leg tega zadolženo, zv davki in drugimi občinskimi 
bremeni preobloženo. Se „braniške ceste* manjka! 

Žalostno kmetovo stanje — obupni pogled v bli 
žajičo se zimo i. 

Imela je biti 14. avgusta volitev župana. Zbra
no starešinstvo željno pričakuje glavarja, kateremu se 
je jelo tudi uže dostojno kosilo pripravljati, a mmto 
njega pride poročilo, da je volitev ustavljena. 

Bili so namreč nekateri po gosp. županu proti 
postavi od volilne pravice odstranjeni. Ti nared6 pro
test, katerega hočejo pd županu samem vložiti, a ta 
jih odverne in nekda ne posebno vljudno, vsled če
sar se spletejo lahko še kake nevšečne homatije. 

Ker sem uže tu, moram pa z nekako radostjo 
objaviti, da naše ljudstvo ze zaveda, začelo je spozna
vati, kedo ima sreš za nje in kedo ne, ter se odvra
ča od neke gospode, katera zasleduje v vsem samo 
sebične namene; ono se oklepa raje svojcev, kateri sicer 
niso Bog si ga vedi kako učeni pa jim bije gorko ser-
ce za blagor in povzdigo ljudstva - naroda svojega. 

Udobili smo v Šmarje za dušnega pastirja obče 
spoštovanega g. Andreja Brezavščekabivšega dekana v 
Divinu. Ljudstvo siišavši, da je blag, po vsem dober 
in naroden mož, sprejelo ga je veselo. Pervi pa, ka
teri so mu to čast skazaii, bili so oni, kateri so mu 
nezaupnico poslali. Gosp. dekan imel je baje po sv. 
Evangeliju — nad temi zgrevanimi veče veselje, nego 
nad 396 nedolžnimi. 

V nedeljo 14. t m. bila je instalacija, katere 
se je deležilo mnogo častite duhovščine in druzega 
ljudstva. 

Ciganje so vzeli 20. t. m. zjutraj iz le priprte
ga hleva g. Bandel-a janca v vrednosti 15. gL in ne
kaj perila, katero se je čez noč zvunaj sušilo. G. 
Bandel jo mahne hitro s konjem proti Sežani, a ta
tov ni mogel zaslediti. Tudi grozdje, kjer ga je kaj, 
zmanjkuje, a po njem stikajo baje domači ljudje. 

Svprihodujim šolskim letom vdobimo vendar en
krat v Šmarje učitelja. Težavna naloga ga čaka; orati 
po moral terdo ledino v zanemarjeni šoli, v cerkve
nem in narodnem petji. Tudi med ljudskimi stranka
mi zadel bo večkrat na neprijetnosti, a to ga ne sme 
strašiti. *) Sč železnim značajem, neprenehljivo prid
nostjo premaga! bo v kratkem vse težave in potem 
zadovoljim gledal, od ljudstva spoštovan sad svojega 
truda. 

*) Tudi ni treba, da se učitelj vtika v domače sira*i-
kar8t?o; on je učitelj za vae in mora tedaj skrbno paziti, da 
« okraju nad vsemi. 

Op. ur&cl» 

Iz Trsta 23. sept. (Izv. dop.) (Severna luč na 
Dunaji; — koalicijsko ministerstvo in državni zbor; — 
Novi namestnik; — odlikovanje; — ribje tržišče; — 
izpred porotnikov). 

Da bi se videla v novejem času severna luč na 
Dunaji, o tem ni poročal še noben časnik in tudi naj-
lokalnejši dunajski list, kateri navadno vse vidi, vse 
sliši, vse ve in o vsem poroča, mnogokrat tudi o ta
kih stvareh, katerih ni v istini ne videl, ne slišal, ne 
zvedel, ampak si jih je samo izmislil, da napolni svo
je predale s pikantnimi novicami, — tudi noben takih 
listov ni priobčil vesti o severni luči na Dunaji. In 

rvendar jo vidijo te dni, jo gledajo, strme v njo rado
vedni, zijalasti Dnnajčani — namreč v ono prusko 
severno luč, ali bolje prusko solnce, katero razširja 
svitlobo svoje diplomatične modrosti po vsej Evropi 
in okolo katerega se sučajo vsi drugi državniki da
našnje dobe, kakor zvezde večje aii manjše vrste o-
kolo pravega sobica. Knez Bismark je prišel pre
teklo nedeljo na Dunaj in oUme tam do četrtka. Ves 
dunajski Izrael leži na kolenih, vse židovske uovine 
so polne navdušenega klečeplaztva, vse hiti salemele-
kovat pruskemu solncu. 

Da inm Bismarkovo potovanje na Dunaj zname
nit pomen, kedo bi o tem dvomil? A kolikor se tru
di avstrijsko io inozemsko časopisje raztoimaeiti ta 
pomen — težko je zanašati se na dotične sodbe — 
prerazlične so, navskrižne in sem ter tija tudi prav 
smešne. Posebno smešne in če hočete celo hudobne so 
pa one, koje so skovali tisti ustavoverai organi, ka* 
teri pod krinko avstrijskega ustavoverstva pola gla* 
dijo velikonemštvu in se zagrizeno zaganjajo zoper 
v.se poštene namere pravih patrijotičnih državnikov, 
koji žele spravo dognati mej avstrijskimi narodi. Tem 
takim pomenja shod državnih kancelarjev Bi s marka 
in Andrassy- ja na Dunaji — jez zoper pan-
si a vi z em. Dasi v svojem notranjem niso prepiča-
n^ kriče vendar, da se mora v Avstriji nadvlada ohra
niti Nemcem za to, ker Slovani iščejo svoje težnje 
zvunaj države in Bismarkov pohod jim daje poroštvo, 
da se njih hinavsko sumničevanje sponesef — Avstrij
ski Slovani, akopram do današnje dobo v mnogem o-
ziru preziram, bili smo vendar vselej tem zvestejši 
čuvan avstrijski staroslavni kroni, čem huje se je ma
jala v nevarnih časih. Zgodovina nam daje o tem čast* 
no spričevalo in oprti na to odgovarjamo na natol
cevanje svojih nasprotuikov samo z odločno terjatve, 
od katere ne nehamo nikdar več: Enake prrvice, e* 
nakc dolžnosti; mi nečeuio ni zatirati, ni zatirani bitt 
ni v narodnem razvoju zavirati, ni /aviraui biti; ena
kopravnost naj velja za vse. Ce vlada dejansko izvčde 
zlato geslo Justitia regnorum fuudauientum," potem 
nas najde Avstrija vedno pripravljene, iskreno sode
lovati „viribus un i t i s " za države blagor in slavo. 

Dan na dan se pričakuje cesarsko pismo, katero 
ima sklicati državni zbor. Vladne predloge so nekda 
uže dogotovljene iu tudi prestolni govor, s katerim se 
slovesno odpre zborovanje, bil je uže v ministerskem 
svetu razpravijan. Levica in desnica poslanske zbor
nice, dasi vsaka med seboj razcepljena v več klubov, 
bosti vendar skoro v euakotežju, tako, da se še nič 
prav ne more vedeti, katera bo štela par glasov več 
od druge. Soditi po uradnih in poluradnih organih 
prizadevala si bode Taaffe-jeva vlada, kot pravo koa
licijsko ministerstvo, izkoristiti to enakotežje v tem 
zmislu,da združi iz obeh strank vse zmerne 
zares pa t r i jo t ične elemente k složnemu' 
plodonosnemu d e l o v a n j i . To je lepa pleme
nita namera; a kje je tisti gen i j , ki jo izvfide v 
avstrijskem, mnogojezičnem labirintu ? — Ustavoverai 
listi, kateri so, ni še tako dolgo od tega, zagovarjali 
osnovo tako zvane „Iieichsuartei" — izneverili so se 
po Linškem shodu popolnoma tej ideji in iščejo, ka
ko bi razrušili desnico poslanske zbornice, še predno 
je prav ustanovljena. Na Poljake so naj bolj računili; 
a pri shodu desničarjev, kojega je bil sklical te dni 
grof Hoheuwart na Dunaji, bih so tuoM ti dostojno za-
stopami in zdaj, ko je sklenjeno, da bode d e s n i c a 
v glavnih vprašanjih kompaktna ostala, nemajo u-
stavoverci druge tolažbe, nego — da je ta stranka za 
kak glas vedno še v manjšini in da tedaj nikakor ne 
bo mogla zmagati s£ svojimi težnjami in terjatvami. 
Mi pa pravimo, da je na desnici pravica in ta mo
ra zmagati tem bržč, čem ttdnejše bo stranka skupaj 
držala. — 

Toda vrnimo se k domačim stvarem. 
Preteklo saboto zvečer se j e pripeljal z brzovla-

kom novi namestnik, nj. e. gosp, Sizinij baron pL 
Pretis-Cognado. Na postaji so ga sprejeli načelniki 
viših oblastnij, naslednje dni pa so ga pozdravljale 
razne deputacije, kakor je to pri enakih slučajih obi
čajno. Sprejemaje deputaciji tukajšnje trgovske zbor
nice in mestnega zastopa poudarjal je gospod baron 
v svojih odgovorih na dotične pozdrave posebno važ
nost našega mesta kot trgovski emporij in je obema 
čestital zastrau naprave novih glavnih magacinov, ka
teri vteguejo izdatno pripomoči povzdigi in razvoju 
tukajšnjega trgovskega prometa. Gospod namestnik se 
je v svojiii govorih skrbno ogibal vsega, kar bi vteg-
ĵiio količkaj zadevati nevšečne občinske in socijalne 
razmere našega mesta v nedavni preteklosti. Kot na-
rouuo-gospoUarski veljak je j„sno povedal, da hoče iz
polniti svojo dolžnost, Y narodnem in sjloh državao« 



pravnem ozira pa ni pomolil rogev iz svoje politične 
polževe hiše. Moža sicer uže poznamo; a kot na
mestnika v sedanji, še nejasni Taaffejevi dobi sodili 
ga bomo po dejanjih. 

Ponosni, kaj ne da? goriški Slovenci, da Vam 
je presv. cesar odlikoval rojaka, in kako odlikoval! 
Jaz menim gosp. c. k. deželnega šolskega svetovalca 
Antona Klodič-a*) , kateri je te dni dobil zaradi 
svojih velicih zaslug za šolstvo red želežue krone 3. 
vrste. Ker je s tem redom združena pravica d#o ded
n e g a plemstva, postane gosp. Klodič ustanovitelj 
plemenite rodbine čiste slovenske krvi. Ob enem ž 
pjim je odlikovan ravnatelj koperskega učiteljišča, g. 
Bev.elante, s križem Franc-Jožefovega reda. To so 
žarki*," rekel mi je nekdo te dai, katere je zapustila 
za seboj zvezda repatica, ki se je ravnokar vtrenila z 
našega neba. če se ne motim, menil je bar. Pino-a. 

Tudi v Trstu je sprevidel sledajič mestni za-
stop, da dosedanja tržišča za ribe, zelenjade i. dr. 
niso niti dostojna za veliko trgovsko mesto, niti v 
zdravstvenem oziru priporočljiva. Za to nam je pre
skrbe! najprej pokrito ribje tržišče in zdaj pretehtava 
tehnični odsek — in za njim premlevaje vsi tukajšnji 
listi vprašanje, kde naj bi se napravila javna pokrita 
tržišča za zelenjado, sadje in drugo. Glede te naprave 
stopa veliki Trst za majhno Gorico. (Oho, prosimo I 
stavčeva opazka*) Ker je neki list poročal, da je stalo 
ribje tržišče znameniti znesek 70.000 gld., kar se je 
meščanom, seveda, preveč zdelo, prašai je mestni sve
tovalec Ventura v zborovi seji župana, ali je to res. 
Župan je odvrnil, da je bilo sprva odmenjenih za to 
delo 30.000 gl.; vsled poznejega sklepa, določivšega že
lezno streho in tlak iz belega kraškega kamenja, da 
se je dovolilo še 8500 g!.; za dodatna dela da je na
kazal mestni zastop pozneje še 4900 gl. — vsled če
sar da ne presegajo stroški za to stavbo 43.000 gld. 
— V tem znesku pa ni vračunjena cena prostora in 
kolikor se je potrosilo za hišo, ki se je morala sezi
dati na zamenjanem prostoru /a c. k. pilote.— Tedaj 
ni močno zgrešil list trdtvši, da stane novo ribje tr
žišče 70,000 gld. Tout couie chez Vous t 

Dne ID* in 20. tek. meseca je sedela pred na
šimi porotniki četverica prebrisanih dolgoprstnežev, 
katerim se je tatvina uže priredila. Jakob P i p a o, 
imenovan Turkov ali Karboiter iz Tointija na Krasu, 
42 let star, oženjen, Ivan Z e 1 e z n i k iz Kožaue nu 
Pivki, 40 let star, oženjen, Anton S ušel j iz zgornje 
Kožane, 29 let star, oženjen in France F u g u 1 i u, 
imenovan Orbo, 30 let star, vsi bivajoči v Trstu kot 
fakini, in vsi uže kaznovani zaradi tatvine, obdoiženi 
so mnogih novih tatvin, katere so v zvezi mej seboj 
doprinesli. Kradli so obleko, hišno opravo, živež in 
sploh vse, kar jim je prišlo pod dolge prste; vtem ple
menitem r o k o delstvu pa sta Jih prav uspešno pod
pirala Marija Sušelj , rojena Cok iz Lokve na Krasu 
(žena Antoua Sušelja) in Jakop Stok od sv. Antona 
v koprskem okraji, — katera sta poskrivala in pro
dajala pokradeuo ropotijo. — Zaradi mnogobrojnih 
tatvin stavila je sodnija porotnikom 15. vprašanj, na 
katera so večinoma soglasno pritrjevalno odgovorili. 
Bili so tedaj prvi štirje krivi spoznani zločina tatvine, 
druga dva pa tatvinske Možitve in obsojeni: Jakop 
Pipan na 6 let, Ivan Železnik in Anton Sušel j 
vsaki na 8 let, France F u g u 1 i n na 5 let trdega, 
poostrenega zapora, Marija S u š e l j na eden mesec 
in Jakop Stok na 2 meseca zapora. Naj v miru po
čivajo blage dušice! 

zoper severnega medveda in da je avstrijsko-
nemško prijateljstvo najboljše poroštvo za to, da 
se ne izvMejo terjatve avstrijskih Slovanov. — 
Upajmo, da to veselje ne preživi prihodnje dr-
žavnozborske sesije. 

Kakor poročajo včerajšnji dunajski listi v-
trdila sta Bismark in Andrassy prijateljske zveze 
med Avstrijo in Nemčijo s tem, da so zdaj do
govorjena znamenita polajšanja v tarifah glede 
kupčijskega občevanja mej sosednima državama. 
Mi pa pravimo; Timeo Danaos et dona ferentes. 

IZ LJUBLJANE. Včeraj popoludne so se 
pod predsedništvom g. dr, J a n . B l e i w e i s a 
narodni kranjski poslanci posvetovali o posto
panji slov. državnih poslancev v bodočem drž. 
zboru. Prišli so k shodu razen v Ljubljani sta-
nujočih tudi vnanji poslanci gg.: Svetec, Detela, 
Šavnik, Lavrenčifc; izostali so po raznih oprav
kih bili zadržani, pa v pismih izrekli, da se bodo 
popolnoma ravnali po sklepih shoda. Sklenilo se 
je, da naj slovenski poslanci vlado podpirajo, če 
bode res dejansko pravična vsem narodom in po 
izvršilnih zakonih 19. člen ustave resnično iz
peljala. 

V LEVOVU je bil dne 22. t. nt dr. 
Smolka izvoljen za državnega poslanca z 1501 
glasom izmed 1529. Izvoljenec je znan kot pravi 
slovanski patrijot in ne samo kot Poljak. 

V ZADRU so dne 18. t, m. izvolili dr. 
K l a i č - a enoglasno za državnega poslanca na
mesto Pavliuoviča, kateri se je tej časti odpovedal. 

ČKSKl narodni poslanci so v shodu dne 
23. t. nt v Pragi sklenili z veliko večino gla
sov, deležiti se držav, zbora, Knez Schvvar
z e n b e r K se jo odpovedal rtrž. poslanstvu. 

NEMŠKI cesar potijo te lin po Elz**> 
Lotaringiji; pozdravljajo ga povsod z uradno 
navdušenostjo. 

Domače stvari 
Nadvojvoda Rajner je doSel sinoči v Go

rico, da ogleda tukajšno gurnissijo; vojaška godba 
mu je pred stanovanjem svirala. 

Deputacija mestnega zastopa goriškega se je 
pod vodstvom župana d.ra D e p e r i s - a preteklo sre
do poklonila novemu namestniku vTrstu,,baronu Pre
t i š - u . Tudi deželni glavar, dar AL vitez Pajer je 
istega dne pozdravil gosp. namestnika. 

tek. 
dan 

Politični pregled. 
Z DUNAJA. S cesarskim pismom od 
meseca je sklican d r ž a v n i z b o r 
7. oktobra t. 1. — Ker je 

22. 
na 

go~ 
18 

več udov 
sposke zbornice pomrlo, imenoval je cesar 
novih in sicer 14 dosmrtnih in 4 dedne. 

Knez Bismark z družino in spremstvom je 
prišel na večer 21. t, m. na Dunaj, kder se je 
mudil 4 dni. — V ponedeljek se je dogovarjal 
poldrugo uro z grofom Andrassy- je in in nje
govim naslednikom, baronom Haymerle - jem, 
potem je bil 3/4 ure pri cesarji. A tudi cesar 
ga je obiskal na stanovanji in se je mudil j>ri 
njem pol ure: Jstega dne je bil Bismark na o« 
bedu pri cesarju v Sehonbrunu, v tvorek pa pri 
grofu Andrassy-ju, kder so bili tudi vsi naši in 
skoro vsi ogerski ministri. Sploh je cesarski dvor 
in so avstrijski državniki, to- in unstranlitavski 
močno odlikovali nenavadnega gosta, kojega mi* 
sija ima brez dvoma znamenit pomen. Novine ugi
bajo mnogo o tem pomenu; a kedo prodere 
mreže diplomatienih skrivnosti? — Najbolj se 
vesele Bismarkovega pohoda ustavoverni listi, 
kateri sodijo, da se Avstrija in Nemčga družiti 

• *) Motite ao; gosp. Klodič ni prav goriški rojak, ampak 
je b e n e š k i S l o v e n e c , rojen pri Klodieik tikoma avstri-
|ke maji blko Livka »ad Kobaridom, Qf. ttred, 

N a vinorejski kongres na Dunaj sta šla iz 
Gorice drž. poslanec grof Coronini in prof. Povše^ 

Kako se odpisuje davek vsled škode po 
t o č i ? Lansko leto je toča neusmiljeuo potolkla ro* 
cm j si* a i u do bi ar s k a polja na Kaualskem. Komi-
sija je prišla kmaio na lice kraja in je spoznala, da 
je u n i č e n ves pr ide lek . A do dan danes še ne 
ved6 posestniki za uobeno polajšanje, inariveč so mo
rali lani in morajo letos plačati ves davek brez od
bitka in eksekutor izpolnuje vestno in strogo svojo 
dolžnost ne glede* na to, da posestnik nema kje je
mati, ker ni ničesar pridelal, Operat, po katerem bi 
se imeli davki vsled škodi po toče deloma odpustiti, 
nekda še ni dogotov l jen ; gospodje čakajo mg-
bi že dobre let ine . Enaka, slišimo, se godi tudi 
Pervačkovcem. Bog se usmili ubozega kmeta — ko 
je treba od naših gosposk ne milost i ampak po
s tavnega polajšanja tako dolgo čakati! 

Nesreča. Sinoči ob 10, uri je stala na Trav
nika kočija bogatega trgovca VOikl-a iz Tersta^ Go
spodar pa še jedeu drugi stopita na voz, strežaj pa 
zadej, konji potegnejo in revež sluga pade vznak na 
tlak tako nesrečno, da si je nogo zlomil in se na 
glavi hudo potolkel. Odnesli so ga v bolnišnico. 

Zabavljal je, neki italjanski mazač »dohtar (?) 
vseh bolezni*1 ne davuo na javnem trgu v Tržiču 
(Monfaleone), kjer je svojo „znanost* prodajal, čez neki 
slovenski trg. Nam je ta trg znan, če tudi ga oni 
šarlaban ni imenoval, ker so ga zapodili in mu niso 
dovolili, da Jbi pametne tržane s6 svojo elektriciteto 
zdravil. 

Na Matere božje dan smo ga videli z tyegovo 
nbotegou (kočijo) v Mirni. Zato pa opominjamo naše 
ljudi, naj ne hodijo onemu na limanice, kateri čez 
naš narod zabavlja! 

Iz Voi6 nam piše prijatelj: Neki kmet iz na
še vasi imel je na paši v senožeti kravo, katera je 
imela teletiti. Misleč, da prihaja nje čas, prižene jo 
te dni domov in ker je skiban, kakor je skrbna cela 
njegova družina, pazi celo noč v hlevu; a krava je 
le mUno legala, Diugo juao odjavi se km££ z dru
žino v ravno tisto seuoset uruske pcdiftt, ker je uae 

čas, da se domov spravijo. Odhajaje prosi sosedove
ga sina, naj pazi v hlevu, morda bo krava teletila. A. 
kako se začudi, ko pride v senožet, in začuje telečji 
glas! Išče in najde v germovji mlado telice, katero 
je ista krava, uže prejšnje jutro na senožeti storila. 
Kmet je vzdigne in nese naglo na dom, kder se zdaj 
oba dobro počutita mlado in stara. 

Da bi ne bil šel kmet tistega dne v senožet, 
moral bi bil še precej dolgo paziti v hlevu, da mu 
krava teleti. K. 

Umor in samomor, V nedeljo zjutraj se je 
hipoma razširila po Ljubljani vest, da je sluga pri 
kranjskem deželnem odboru umoril svojega sina in 
sebe. Njegova dekla, ki je prišla zjutraj iz cerkve, 
je našla sobo, kjer je stanoval Hofman s6 sinom, za«* 
kleneno. Trkala je, a zamdn. Jelo jo je skrbeti in 
šla je po ključavničarja, da je odprl vrata. Strašen 
prizor! Na vratih je bil obešen štiriletni sin, a na 
kljuki za obleko ob steni je visel Hofman. Oba sta 
bila uže mrtva, Deček je bil močno opraskan, kar 
dokazuje, da se je branil okrutnemu očetu* Obe trupli 
so prenesli v mrtvašnico, Hofman je bil Se le 43 let 
star, uže dvakrat vdovec, in pripoveduje se, da bi se 
bil zopet rad oženil, ali da ga dotična ženska nij ma
rala. To je baje uzrok temu groznemu činu. 

Slov* N. 
Eftjdribovl »Jadranski glasovi". Kedor po« 

zna L delo Jadranskih glasov* prerano umerlega skla
datelja Ant. Hajdriha, gotovo radostno sprejme veselo 
poročilo, da je prišlo na svitlo II. delo »jadranskih 
glasov." *) 

V II. delu je 5 zborov, l peterospev in 6 žetve* 
rospevov* Immi zborov se odlikuje posebno Cegnarjeva 
„ Hercegovska," Po koncertu, pri katerem sd jo bila 
pela ^Hercegovska," meje prašai veMi gospodi wWer 
ist denn dieser Hajdrih* ? (kedo pa je ta Hajdrih ?), 
Ko mu kratko popišem njegovo življenje iu — kooec, 
izreče; „also ein Talent** (torej talent). 

Boljše in krajše kritike o IIajdrihu ni potreba I 
Pod Hajdrihovem vodstvom so peli v Trstu Len* 

to »naše deva" v ^Hercegovski* namo enkrat sti zbo
rom, potem pa umivaj le v četverospevu, kakor mi jo 
pravil g. M, VM ssnani basist teržaSkega kvarteta. Od
padle bi s tem večinoma ytlneljube napake % ki so se 
»vrinile* v to pesem. (Zali-bog ima g. Fr. Hlavka 
prav, ko piše v »Slov, Narodu* 21. sept. t. h št. 217 
takole: »sicer so se sem in tja neljube napake vri
nile, ali pri tacem delu, ki se stavi in tiska daleč od 
urednikovega doma, na tujem, se temu ne more izo-
gnitu«) 

Šaljivi zbor: »Petelinčkova zenitov* bo dajal 
predpustnim zabavam mnogo soli. 

Izmed četverospevov sta v goriški čitalnici prav 
posebno dopadala Koseškega »Perva ljubezen* in „v 
sladkih sanjah,* kakor tudi peterospev »Sirota.K 

Kedar se bodo še dcuge ostale prepevale, bodo, 
mislim, tudi druge dopadale. Težko je pa reči ttta ali 
una pesem je naj lepša.* 

Poslušalec ima svoja ušesa, pa tudi svoj okus. 
Zatorej opustim muzično kritiko tem več, da se mi 
ne pripeti kaj enacega, kakor se je pripetilo nekemu, 
ki je posamezne pesmi I. zvezka Jadranskih glasov" 
klasifikovai po šoUki navadi s6 številkami 4, 5 in tu
di 6, Svet, seveda, je pa drugače sodil 

Omeniti moram, da se mi ne zdi opravičena ter-
ditev g. Fr. Hlavke »da je dal H. svoje najboljše 
skladbe v pervi zvezek,** ker je rajnki Hajdrih «mej 
svojimi skladbami gotovo dobro prebiral in izbiral* 
tem menj, ker je večina skladeb II. zvezka beli dan 
zagledala še le, ko je L zvezek vže romal po svetu, 
Upam da mi ne zameri g. Hlavka zarad te opazke, 
Če tudi pride iz Gorice, posebno še, ako mu povem, 
da se nisem utikal v nobene prepire, ki so bili »pred 
kratkim objekt javnega razpravljanja.* Da bi se bil 
izrazil g. Mugnone: »kompozicija je narodno-slovenska 
itd/se mi čudno dozdeva, ker ga poznam kot prav pa* 
metnega moža. Sploh pa meni vsa ta zadeva ni zna
na. Mi starejši živimo tukaj v Gorici prav mirno, kar 
Tsem drugim tudi iz serca privoščimo. Ako se pa ho
če kdo naših ali drugih speči, naj se t Obžalovati jft 
le, da časopisi nekoliko zakrivijo, ker take »poslani
ce** sprejemajo. Vsaka zadeva se, da obravnavati, pa 
tudi poravnati z hladno kervjo. Ce kdo »ni prilji> 
Ijen* v Ijubljani, je lehko priljubljen kje drugod. 

Gluck je imel v Parizu svojo stranko, Picciom 
pa svojo. Razsodil je pa svet, ko je GL „Iphig6nieen 
Tauride** leta 1779 triumfovala (Mus. Couv. LejtUkOU 
zv. 73. U. otr. 100). . . 

Povsod se nabsga kaj gnilega, **) »ali pravični 

*) Dobiva se G. delo ali zvezek v jakq Učni obliki po 
1 gl, 20 kr. pri g. V. Kosovelu v Cerničah pri Gorici in po 
uljudnosti m »Kavčič et Ferfila« v Gorici, 

Op* urecu 
**; Da je moral raiijki Hajdrih začasno ucifceljovo služ

bo v Bodiku sprejeti; da si slov. muziki (Jenko, Fr. Vilhar) 
na tujem svoj kruh iščejo; da biva sedaj Fr, Gerbio v Cerk
nici ko so tujci v Litibljani v »šoli in cerkvi« (kakor je pi* 
eal dopisnik iz Borovnice te dni v „Slov. Narodu"); da se 
..vsakih sedem vlaikih let prilika prikazuje govoriti o izdel* 
kih sinov naše Muzike"; da imajo vabila na naročbo (Jenko, 
Gerbio in dr.) tako nevspeine rezultate; da „so tahiinu.od-
noSaji" ker se niso pele Hajdrihove pesmi v ljubljanski citii« 
nioi dlii nam tudi močno |o gajUem, (Of.«tti) 



lemizovati zop r̂ zedittleti |e Sldve»e#vi Gujte,' 
kako se začenja obojem $a«e& ^top&sfcretict* 
v y|er^pi)ji štev. 22Q: ^?oano je, da m se narodni 
agitaci- i adiia v no vejem času mejkranj
skimi Sla nci en, da bi m oaglašali svoje 
ftutoad i rarice nasproti por nlnemn centra-
Itan, prtditei tudi ka te r i za^irovarjiaaše tfeže-
te^Z»iwi0 jo tudi, da je tem segreti^} glavam, kate
ra m po^a^jozimeaom p lad ib Slovencev, ideal 
Q£i < ako zvane velik ejilove nI je, katera 
bi imela obsegati zraven delov Štajerskega in Koro
škega tftdiiiaše^ Jfeimc^ in ^ bi nioral v tej novi 
deželi obsoktno vladati v uradih ia iolaS^sTiiek slo
venski jezik* itd, 

Na to nas ljubeznjivi ÎVIsoazo® še malo po
boža, češ, da ii,i...; i r jiiAi - ijati svojo na
rodnost, pa,;,•«. in žlftj mahne In maba če dalje ba
jt, da iskre ecf: t * prav tako, kakor takrat, ko se 
- Don QaiKott* -1 % veletnico.—Za Boga svetega! 

l$a pa je v novejšem ftasn Usta strastna agitacija 
za veliko Slovenijo, kje so tiste segrete glave, 
W se za njo bojujejot kje so tisti mô je aH listi, ka-

• . ? . . % da ima v vseh nradih »a Primorskem 
»i umo slovenski jezik, naj je uže sladek ali 

j %ap?—Imenujte mm jihf no, perestti vitezi ceojeui! 
Fi 1 ste se pa le splazili iz hudih m\p naslikala 
tam jik je razboijena fantazija? Saj se sploh govori, 
da lakota razdraži fantazijo in ker je YaS Ust, kar 
je po vsej Gorici znana stvar, gradiva silno lačen, ni 
Čuda, da.. 

Ck J^kob Arcon, rodom goriški Slovenec, za 
barona CJenradEjbesfelda komisar pri Ijnbljanskej de-
itlotj vladi, je miuoli mesec zapustil Sinj, kjer je bil 
mm let o tepi glavar, ter se podal v Zadar, kamor 
je premičen za svetovalca pri dalmatinskem namest-
»iStm Pred njegovim odhodom so sinjanje njemu 
na čast v oačinskej dvorani priredili svečano večerjo, 
katere so se deiežili vsi odlični krogi dinjskega me* 
itai in okraja. Cela vrsta govornikov je slavila g. Ar-
epnove «asluge; posebno za šole, pred vsem pa njego
vo, strogo nepristransko in zakonito uradovauje. Nje
gova pravičnost mu je mej prostim ljudstvom pridobi
la im6 »pravičnega Jakoba*, siromaki pa se bodo Še 
d#lp hvaležno spominjali njegove neskončne darežlji-
voati.—Menda ni mnogo okrajnih^ glavarjev, katarim 
bi narod dal tako spričevalo. „S1. N,* 

Zaradi goveje kuge, katera se je pokazala 
zdaj nže tudi v Vidmu, Kukavici in Kezi,; je deželna 
vlada kranjska prepovedala živinske semnje v področji 
okrajnih glavarstev: Ljubijaae, Litije, Krškega inRu-
dolfovega. Sploh se nema nikjer prodajati hrvat
ska goved, ker je dokazano, da je kuga zanesena bi
to spet iz Hrvatske; za vso Kranjsko veljajo določbe 
zakona o govejej kugi, označene v§§. 16. in IT. Tu
di tržaško namestništvo je objavilo ostre zatedbe, da 
m obvaruje naša dežela goveje kuge. 

Ogersko waža žita. Žitnaletiha je bila letos 
na Ogerskem izredno slaba; to se kaže posebno tudi 
v tem, da so začeli, nekateri mlini in žitni trgovci 
uvažati zvunanja. žita v deželo. Tako poroča ^Pester 
t,l6ydft, da si je neki mlin v Pesti priskrbel žita iz 
Bpaunije, parni mlini v Zagrebu da so si naročili 

« ̂ cega žita skozi Trst, severno Ogersko pa da dobi
va žita iz Galicije, kder so letos v obilosti pridelali. 

LatMa ma Serbskefci je letos izvrstna. Pri-
delalo se je mnogo vina, žita in sadja; do zdaj je 
uže pi fanih 300.000 centov posušenih češpelj vAme-
fiio in na Francosko. 

^toimot fe S, Ktjhae o* Avgust Lebaa-n. 
Slavnoznani hrvatski skladatelj in profesor na glasbe
nem zavodu v Zagrebu, Kojemu je bila poslana v pre
sojo večina sktodeb prerano preminolega našega skla-
datelja Ayg- Lebaua ~ je radovoljno pregledal sklad
be in izrekel* da je, bil ranjki skladatelj polen talen-
ta, ki je.— c tnouk — ;dal nekojim skladbam 
g *beno dovršeno obliko; ko bi ne bil tako rana 
umeri, $nm g. profesor, in bi bil imel „prijatelja od 
&trnke§f* padati bi nam fcil mogel še mnogo lepega* 

Iz .obširnise K,ulmčeve kritike posaemljemo le 
»ekolito. 

wA?gust Leban,* tako piše učeni g. profesor. 
jrje tal * *k I h riše liričnega i religiozno-
ga čuvstva, mg i ^aačkoga uzleia* Tovačovski do* 
bro je rekao, da bi on mogao iz njega šta načiniti, jvt 

i\ priličnoje mnogd o r ig i aa i^s i prod a k* 
tivan bio.a In dalje v pismu pravi: »Priznati se 

, m je za glasbu sretno dis^onitau biô  i da si 
je pra »rao, koji se najviše približuje pučkoj 
našo; si - bi."-

Gospod profesor je ^Slovensko dekIieo,a wPre* 
r _ faji večer,** »Slovo od domovine,te »Osta

ni mu, ostani zvesta I44 (pesni v tej zbirki) nazval 
ne cvetove/ I ao je pohvalil Lebanovo 

,Dij MI, aZvoiiČek̂  wPodokiiica^ ^Naudašeuost/ ^Si-
*-:ot" »V spomin Matijii Doljaku,B itd. 3Latmska 
maša vrlo je lupa1* — piše dalje g. profesor, „MI 
još̂  ljepša Ejrrie i Gloria nedovršene maše. — 

(G. Avg. Leban je hotel to mašo za moški zbor 

posvetiti komenstaia pevcem; pa prebitek ga je înre 
še predno je započato delo mogel izvršiti.) 

Kritiko o Lebanovih skladbah zaključuje g. Kiir 
hač: ^Najviše se mcue dojimlju Avgustove male cerk
vene pjesnice (n. pr, aPred Bogom,* nO rferica po-
uiočnka,*4 „Veš o Marija,* Veselo duša moja/ «Vi 
oblaki/ itd.) to su pravi biseri.K— 

In da kodo ne bode- mislil, da je hrvatski glas
beni učenjak zoper svoje prepričanje tako ugodno so-
dil glasbotvqre prerano umerlega goriškega učitelja 
Lebana, dostavljamo še njegove besede: RJa sam vi
kar očito govoriti i n e p r i s t r a n o suditi, temi zim 
ono talijausko lizanje i potajno rovarenje.*™-

Avg. Lebanovim prijateljem in njegovim čestil-
cem pa še povemot da g. prof. Euhač Avgustovo bio-

natisne v svojem 9 s I o v u i k u / *) 

Zadaje vesti* 
Avtonomistični klubi so se uže konstituirali. 

V klub desnega centra pod IIohenwartom se je do-
^daj upisalo 55 poslancev, mej njimi tudi slovc^ki 
poslanec \Viukler , tako da so zdaj vsi slovenski 
poslanci v tem klubu. Za predsednika je bil soglasno 
izvoljen grof Hohenvart, za podpredsednika Klaič in 
Uenbacher, za zapisnikarja Schneid in dr. Fmdis, za 
reditelja grot Margheri in grof Brandis; v komisijo 
pak Hohenwart, Kiaičt Lienbacher, knez Lidtien&tein 
in baron GiovanellL Tudi č e š k i in p o l j s k i klub 
sta se uže konstituirala. Ustavoverna stranka pa se 
še irij v nobenem klubu stalno utahorifa. Dela se ne
kaki l̂iberalni klub% kateremu je 38 poslancev pri
stopilo, bivši minister Banlians, znan iz Oieuheimove 
pravde, nabira ude; prejši>ji ftiortschrittsklubtt še tudi 
nij gotov in še čaka novih udov. Mnogi poslanci iz 
prejšnjega centra še ne vedo, kam bi se dejali, naj
brž se bode spet napravil kaki klub centra, ki bode 
vladi prijazen. _ ___" _ 

Dunajska borza. 

Enotni drž. dolg v bankovcih 
Enotni drž. dolg v srebru . 
Zlata renta . . . . . . 
186u drž. posojila . . . • 
Ackije narodne banke . . 
Kreditne akcije . . . . . 
London . . . . . . . . 
Sienro „ . 
Napol 
C. kr, cekini . . . . . . 
Državne marke . . . . . 
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*) Zaradi nepristranosfci sprejeli smo kratek posnetek iz 
obširne kritika gm prof. K u i i a č - a Op. ured. 

Podpisani ima na prodaj prav 
dobro tirolsko 

črno vino. 
čisto naravno 

a ne oddaja Je manj, nego po 56 li
trov skupaj. 

Alojzij Bader, 

i 

i 

^Via Ascoli* (v Getu) štev. 18 oti A 
znotraj — v Gorici J£ 

sprejema vsako mizarsko in tapecirsko V 
delo ter garantuje, da bode dobro in Q 
trajno izvršeno. |% 

Priporoča ob enem svojo bogato J^ 
zalogo hišne oprave (mobilij) tape- Q 

A eirskega Maga in srcal po prav spo- | | 
2? dobnili cenah. V 

Novej« sodlfe sGdrav̂  veljakov o 

najuspešnejši grenki vo«U: 
Prof. dr. pl. Bamberger, Dunaj. ftSB^fe 
grenkih vo'l, ki ne pr.ouzroči nobenih ^lih nasledkor, .tmji £e se 
dalje časa rabi. Dun^|T IS77. „ „ _ m _ „ _ ^ V, 
Prof, dr. C. p t Braun^Femwald, JDunsij 
Prav mnogokrat sem att uže prepričal o znanem naglem in zanes
ljivem učinku te grenke yo(ie; zato priporočam najtopleje to vodo 

Prof. dr. Meyuert, Dunaj. S^tS«*^0, S? 
hnimi dobami m doseže rahli «einlf, jn pri zftčotih bolezptih v slu-

l^vcli. klinike ovaja pogostoma uzrok bolezni, OunaJ 1819. 

Kaviiat. c. k. bolnice dr. Lorinser, Dunaj. 
IkVipil^ll T a vol*tt ^e P0Htttl11 znamenita po svoji prijetni lfl»t-
" •'-**1'"* no»ti, da tudi prav zmerno zaužita brez nadležnih »tran-

»kih ueink i &j 1877. 

C. kr. bolnica Iiutloll ^ ^ m ^ Dui i^ 
Iictn« pomnilo is"*. Mož i organično napako na »rcu je pil »kozi 
eu me^ee v^aUo jarro pol kozarca, voda jo vednu enako rahlo udi-

in ujeiitu j«; bij luhro. 

€. kr. občna bolnica, Dunaj. p0dv1,TTiV.iJra-
sche-ja. ,,1'ri želodčnem in črevesnem katarii, hahit zaprtji, bre/teč-
nosti, krvcnt<jn z<fo5čenji, hemorid/th, jnternih bolestih in genskih 
boleznih »«» *p-džungli izvrstni anpehi." IHtti. 

iiubiva »« v (igrici v lekarnici U. ZA^i^TI, pa tudi v vaeb 
Ickarnieuh in zalogah mineralnih vod. fiazkazi itd, zastonj po 
raapoiisjt3v»!iK-ni vodstvu v Budupclti 

Skoro zastonj!! 
Konkurzno oskrbništvo nodiivao fuliiano vel»Jce 

angleške f.rornice britnnia-sroborne^a blaga nam jo na-
roči!ot tla oddamo vao tako blago, katero jo v nafti za
logi proti mali odSkodbi za vo/.iiino in Ij4 dolavakoga 
zaslužka. 

Za samih 6 gl« 75 kv,f poslanih ali po pošti po
vzetih, kot odškodbo za voznipo z Angleškega do Du
naja in nekoliko za delo, dobi vmtkdo za četrti dol pra
ve vrednosti, tedaj sko ro zastonj : \ ^ 
0 izvrstnih m i l n i h Jiožev, z bri^mijn srobor- ;'*& | 

nim ročfcin in pravo aiigloSko 8reborno-jo-
kle.no OHti'inn; 

G imjttiiujifi Vilic,. brit-srobro, iz onega kosa; 
G težkilt ž l ic iz britanija-sr«bra; 
B ž l ič ik iz britnnija-srebra najbolje sorte; 
1 Ziijemahnk z a m l e k o iz masivnega brita-

nija s rebra; 
1 težak za jemalu ik za jit!*o iz enac srebra; 
a težkih nožnih podložkov „ n 
6 angleških V ik to r i j a-tas», fino vrezljanih; 
2 jako okusna namiz i ia svečniku iz brita-

nija-srebra; 
4u kosov. Vsi ti predmeti (40) so iz najfin.ejega"bri 
tanija-srebraf katero je na uvetu edina obstojefia kovina, 
ki se niti po 201etni rabi ne razločuje od pravega sre
bra, za k a r se garantuje* Naročujo so za e. k. avstr.-
ogerske dežele pod naslovom: 

finiat-Dtptt iif I* ligi Bfitoii-iki-Filsikei: 
Blmi&Kann, Wien L Elisabethstrasse 6* 

O *«• *•. 

o g 
rf* m* «? 

Ferd. Wokulat 
v Gorici 

priporoča svojo največo in n , a j o e i x e j o 
zalogo vseh šolskih knjig in pisne priprave za 
mestne in ljudske šole. 

Hi 
n ir <3rOX*ioi5 

prodajalec razne drobnine v »Eaštelu** @ 
Jjj štv. 299 ima obilno zalogo prav lepega 
I I blaga po novejem okusu, da lahko za-
m\ dosti vsakej zahtevi: Torbe, kovčeke za 
g | gospe in gospode, ročne kočije različne 

SH velikosti za otroke, razne nove igrače, 
y ročne in ustne harmonike, razna srcala 

&i itd. voščene sveče; potem pisarnične stva-
M r i ; papir, pisne knjižice, tablice, peresa, 
| g črnila itd. svete podobe, voščilne listke 
S3 priproste in fineje; vse to po takih ce-
IflJ nah, da se mu ni bati nobene konkurencije. 
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